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Daca este necesara asistenta tehnica, va rugam sa sunati la linia
telefonica de urgenta la (+48) 32 325 07 00,

sau trimiteti-ne un e-mail la serwis@maxcom.pl

Site-ul nostru:

http://www.maxcom.pl/

Continutul pachetului:
Telefon mobil GSM
Incércitor

Cablu USB

Baterie de 800 mAh
Set de casti

ncarcitor de birou
Manual de utilizare

Certificat de garantie
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Se recomanda pastrarea ambalajului original pentru a
fi folosit la transport.

Pastrati factura deoarece aceasta va fi necesara pentru

a putea beneficia de garantie.

Important — Telefonul functioneaza in reteaua GSM
900/1800 MHz. inainte de a porni telefonul, trebuie
introdusa corect o carteld SIM.

1. Introducere

Va multumim ca ati ales telefonul Maxcom.

Acest manual de utilizare a fost publicat de catre
producator. Orice corectii sau modificari care rezulta
din greseli, inexactitati si actualizari ale telefonului sau
software-ului pot fi efectuate fara notificari prealabile;

cu toate acestea, astfel de modificari vor fi reflectate
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in versiunile actualizate ale manualului de utilizare.
Pentru a afla mai multe detalii sau pentru a obtine
orice formda de asistentd, accesati site-ul web:
www.maxcom.pl.

ntregul continut al acestui manual de utilizare este
protejat prin drepturi de autor fin favoarea
producdtorului. Drepturile de autor si marcile
comerciale mentionate Tn aceste documente se afla in
proprietatea exclusivd a detindtorului acestora.
Copierea, distribuirea, stocarea sau difuzarea
materialului protejat prin drepturi de autor, partial sau
integral, fara acordul prealabil scris al autorului este

strict interzisa.
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2. Accesorii

Utilizati numai acumulatori, incarcatoare si accesorii
recomandate de producatorul telefonului. Verificati la
punctul de vanzare ce accesorii sunt disponibile Tn

zona dumneavoastra.

3. Masuri de siguranta

Va recomandam parcurgerea instructiunilor de mai jos
pentru a reduce riscurile de utilizare incorecta a
telefonului.

o UTILIZAREA - Telefonul emite camp electromagnetic
care ar putea interfera negativ cu alte dispozitive
electronice, inclusiv echipamente medicale.

. Nu folositi niciodata telefonul oriunde este

interzisa o astfel de utilizare, in spitale, avioane,

puncte de realimentare cu combustibil sau in
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apropierea  materialelor inflamabile.  Utilizarea

telefonului in astfel de locuri ar putea expune alte

persoane la pericole.

e Nu utilizati niciodatd telefonul fara casti in timp ce
conduceti masina.

e Dispozitivul si accesoriile pot contine piese de mici
dimensiuni. Nu pastrati telefonul si piesele la
indemana copiilor.

e SERVICE - Nu incercati sa reparati si sa modificati
singur telefonul; orice reparatii trebuie efectuate in
cadrul centrelor de service autorizate.

o CURATAREA - Nu curatati niciodat3 telefonul cu
substante chimice sau corozive.

e LANTERNA — Nu priviti niciodata direct in fasciculul
de lumina.

o APARATE AUDITIVE - Daca folositi un aparat auditiv,
volumul telefonului trebuie reglat cu atentie fin
conformitate cu nivelul de sensibilitate al aparatului
auditiv.
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e ECHIPAMENTE MEDICALE ELECTRONICE -
Telefonul dvs. este un transmitator radio, care ar
putea interfera cu performanta echipamentelor
medicale electronice sau a implanturilor, a
stimulatoarelor cardiace, a pompelor de insulina etc.
Se recomanda pastrarea unei distante de minim 15
cm intre telefon si implant. Pentru a afla mai multe
detali in acest sens, contactati furnizorul
dumneavoastra de servicii medicale sau producatorii
unor astfel de echipamente.

e REZISTENTA LA APA - Telefonul NU este
impermeabil. Pastrati-l uscat, in orice moment.

o REZISTENTA LA PRAF — Telefonul NU este rezistent
la praf, nu utilizati niciodata telefonul in zona cu un
nivel ridicat de praf. Protejati telefonul de contactul cu
aschii metalice, care ar putea cauza functionarea
defectuoasa a dispozitivului.

e ECRANUL — Evitati sa apasati prea tare pe ecranul
LCD si sa utilizati instrumente ascutite; in caz contrar,
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ecranul ar putea fi deteriorat.
¢ Nu utilizati niciodata obiecte metalice pentru a apasa
contactele bateriei, deoarece acest lucru ar putea
provoca o explozie.
¢ Nu expuneti niciodata telefonul la temperaturi prea
scazute sau prea ridicate, la lumina directa a soarelui
sau la umiditate crescutd. Nu asezati telefonul langa
dispozitive de incalzire, precum radiatoare, calorifere,
cuptoare, focuri de tabara, gratare, etc.
o PROTEZATI-VA AUZUL
Expunerea prelungita la sunete cu volum
@ ridicat va poate afecta auzul. Ascultati
muzica la un nivel scdzut si nu tineti
telefonul prea aproape de ureche, in timp ce utilizati
difuzorul. Reduceti volumul inainte de a utiliza castile.

15



4, Descrierea telefonului
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Difuzor

Ecran LCD

Tasta functionala stanga, LFK
Buton de efectuare a apelului
M1 / Stanga

Mesagerie vocald

Tastatura numerica

Microfon

Steluta

. Profil: in aer liber

. Profiluri: Silentios, Vibratii
. Camera foto

. M2 / Dreapta

Buton de incheiere a apelului/ Pornire/Oprire

. Tasta functionala dreapta, RFK
. Taste de navigare: Sus si Jos

. Buton de urgenta

. Volum ton de apel

. Obiectiv camera



20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.

Slot pentru incarcare/ USB

Buton pentru lanterna

Slot de incarcare pentru incarcatorul de birou
Scadere volum

Crestere volum

Dioda lanterna

Slot pentru casti

Ecran LCD carcasa

5. Instalarea cartelei SIM si a cardului

microSD

Slotul pentru cartela SIM este amplasat sub baterie.

Tnainte de a instala cartela, asigurati-va c& telefonul

este oprit si ca nu este conectat la un alimentator sau

la alte accesorii.
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= Asezati telefonul cu fata in jos si glisati in jos

capacul bateriei pentru a-l scoate.

Introduceti cu atentie cartela SIM in fanta si
inchideti fanta cu contactele metalice orientate in jos.
Asigurati-va ca suprafata crestata de pe cartela se afla

in coltul din dreapta jos.
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= Exista un slot pentru card de memorie MicroSD
langa cel pentru cartela SIM. Deplasati pinul spre
pozitia DESCHIS (spre partea mai apropiatd de
margine) si apoi ridicati-l. Introduceti cardul microSD
astfel incat contactele acestuia sa atinga contactele
telefonului, apoi inchideti pinul spre pozitia BLOCAT.
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Karta pamiegci

Fiti foarte atenti in timp ce utilizati cardurile de
memorie, in special in timpul introducerii si scoaterii
acestora. Unele carduri de memorie trebuie formatate
pe un computer inainte de prima utilizare.

Efectuati in mod regulat copii de rezervd ale datelor
22



stocate pe carduri in alte dispozitive, dacd utilizati
carduri SD! Utilizarea necorespunzdtoare sau alti
factori pot deteriora cardul sau pot duce la pierderea
continutului acestuia.
= Introduceti bateria astfel incat contactele +/-
sa fie pozitionate in partea din fata a

telefonului.
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6. Masuri de precautie pentru folosirea
cartelei SIM

Opriti telefonul si asteptati cateva secunde
fnainte de a introduce sau scoate cartela SIM.

= Aveti grija in timp ce manipulati cartela SIM, nu
o indoiti si nu o zgariati.

Daca cartela SIM nu este instalata corect sau
este deterioratd, pe ecran va aparea mesajul
,Introduceti cartela SIM” dupa pornirea telefonului.
Asigurati-va ca SIM-ul este introdus corect si ca nu
este deteriorat, apoi porniti din nou telefonul. Daca
mesajul , Introduceti cartela SIM” este inca afisat pe
ecran, duceti cartela SIM Tnapoi la furnizorul de

servicii de retea GSM pentru a o inlocui.
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7. Instalarea bateriei si a capacului din
spate

Introduceti cu grija bateria; asigurati-va ca

pozitionati corect contactele metalice.

Pentru a instala capacul din spate, glisati-l in sus,

pana cand se aude un sunet de inchidere.
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7.1 incircarea

Nu utilizati niciodata un incarcator sau o baterie care
sunt deteriorate sau nu sunt fabricate de catre
producator. Folosirea accesoriilor de diferite tipuri sau
modificarile ar putea duce la deteriorarea telefonului
si ar putea constitui o baza pentru fncalcarea
reglementarilor referitoare la folosirea dispozitivelor
radio si ar putea provoca anularea garantiei.

Cand bateria este descarcatd, pe ecran va fi afisatd o
pictograma legata de nivelul bateriei si veti auzi o
alerta sonora (daca alertele de avertizare sunt
activate). Pentru a fincdrca bateria, conectati
incarcatorul la priza de alimentare si la telefon.

Pictograma bateriei va continua sa ilumineze
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intermitent atat timp cat bateria se incarca. lluminarea
intermitenta se va opri imediat ce telefonul este
complet incdrcat sau daca dispozitivul este deconectat

de la incarcator.

Important!
in timpul incércdrii, temperatura ambientald trebuie
sd fie intre 0°C si +40°C.
Dupd o anumitd perioadd de timp, bateriile se
uzeazd,; prin urmare, timpul lor de functionare va fi

din ce in ce mai scurt o datd cu trecerea timpului.

7.1.1  incdrcatorul de birou (optional)

Daca utilizati un fincdrcitor de birou, trebuie sa

conectati mai intai stecherul mic la fanta incarcatorului
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de birou si apoi sd conectati celdlalt capat al
incdrcatorului la priza de alimentare. Pentru a incarca
bateria, singurul lucru pe care trebuie sa-l faceti este
sa asezati telefonul pe fincarcator cu contactele

metalice orientate in jos.
7.2 Ecranul extern de 1,44”

Exista un ecran pe partea exterioara a capacului
rabatabil, care afiseaza cele mai importante informatii.
Pentru a ilumina ecranul pentru un moment si pentru
a vedea ora, data si ziua saptamanii, apasati tastele ,,+”
sau ,,-". Daca exista un apel telefonic ratat sau un mesaj
text necitit, veti vedea o pictograma corespunzatoare
sub ceas.

Tn timpul primirii unui apel telefonic, pe ecran va fi
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afisat numarul de telefon al apelantului (sau numele,

dacd este disponibil).

8. Introducerea textului

Puteti introduce orice cuvinte, numere, simboluri si
semne de punctuatie.

Pentru a selecta dimensiunea literelor care trebuie
introduse si pentru a introduce cifre, in timp ce creati
un mesaj text, apasati ,#”; apasati tastele Sus/Jos
pentru a selecta metoda de care aveti nevoie si
apasati tasta functionala din stanga pentru a
confirma. Metoda de introducere a textului selectata
va fi vizibila Tn coltul din dreapta sus al ecranului.
Pentru a introduce simboluri:

Apdsati,*” pentru a accesa diagrama cu simboluri.
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Pentru a naviga in grafic, apasati tastele Sus/Jos.

Pentru a introduce un simbol selectat, apdsati OK.

9. Utilizarea telefonului

9.1 Pornirea telefonului
Apasati si mentineti apasat butonul T de pe
tastatura pentru a porni/opri telefonul.
n cazul in care cartela SIM este protejatd prin codul
PIN, introduceti codul si apasati LFK pentru a
confirma. Utilizati tasta din dreapta pentru a sterge
daca ati introdus cifre din greseala.

Important!

Daca nu au fost furnizate coduri PIN si PUK
fmpreuna cu cartela SIM, contactati operatorul de
servicii.
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n cazul in care codul PIN a fost introdus incorect de 3
ori, cartela SIM va fi blocata si va fi necesara
introducerea codului PUK.

= Introduceti codul PUK si apasati ,OK” pentru a
confirma.

= Introduceti un nou cod PIN si apasati ,OK”

pentru a confirma.
9.2 Actualizarea datei si orei

Telefonul are o functie de actualizare automata a orei
si datei. Cand porniti telefonul, ora si data vor fi
descarcate automat din reteaua GSM. Dac3, indiferent
de motiv, data si ora nu sunt actualizate automat,
aceste informatii pot fi introduse manual. in meniu

selectati Setdri > Setdri telefon > Ora si datd. Utilizati
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tastele numerice pentru a introduce ora corecta. Daca
faceti o greseald, apasati tastele M1 si M2 pentru a
naviga la dreapta / la stdnga intre caractere. Apasati
tasta Jos, introduceti data corectd si apasati RFK
pentru a confirma.

Limba trebuie setatda automat. Daca doriti sa
schimbati o limba, accesati capitolul Btad! Nie mozna

odnalez¢ zrédta odwotania..
9.3 Efectuarea apelurilor telefonice

Introduceti numarul de telefon. Apasati ,,Delete”
(Stergere) pentru a sterge o cifrd introdusa din
greseala.

Apadsati # ™ pentru a selecta un numar pe care

doriti sa il apelati. Ap&sati ,End Call” (incheiere apel)
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pentru a iesi.

o . . a . .
Apdsati @ pentru aincheia un apel telefonic.
Important!

Tn timp ce efectuati un apel telefonic international,
apasati de doua ori pe ,*” pentru a obtine prefixul

international ,+” nainte de codul de tara (in loc de
00).

9.3.1  Apelarea unui numar din agenda telefonica

Tn modul inactiv, apdsati LFK Meniu, pentru a intra in
meniul principal.

Utilizati tastele Sus/Jos, pentru a accesa agenda
telefonica si apasati LFK pentru a selecta.

n cazul in care cutati un anumit numér, introduceti

prima litera a numelui si selectati Contactul pe care il
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cautati.
Apasati « = pentru a efectua un apel telefonic.
Apelare rapida: in modul inactiv, apasati RFK Agenda

telefonica pentru a intra in agenda telefonica.
9.4 Preluarea apelurilor telefonice

Deschideti carcasa rabatabild pentru a raspunde la un
apel telefonic (daca o astfel de optiune este activata).
n cazul in care carcasa rabatabil3 este deschisa sau
cand preluarea apelurilor telefonice prin deschiderea
capacului este dezactivata, apasati « = pentru a
raspunde la un apel telefonic. De asemenea, puteti
respinge un apel telefonic apasand receptorul rosu
.

o

Apadsati  © pentru a incheia un apel telefonic sau
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inchideti carcasa (daca o astfel de optiune este

activata).
9.5 Reglarea volumului

n timp ce vorbiti |a telefon, utilizati tastele laterale
+/- pentru a regla volumul conversatiei. Indicatorul
nivelului de volum este vizibil pe ecran.
Important!

Utilizarea unui set de casti la volum ridicat va poate
deteriora auzul.

Reglati cu atentie volumul in timp ce utilizati

telefonul.
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9.6 Simboluri de pe ecran

|:||]|]|][| Putere semnal

Casti pornite

m Silentios Nivel baterie
l:r/’/ Ton de apel + Mesaj text
jﬂ vibratii necitit

Doar vibratii

= &

Roaming activ

g Alarma activa

. ﬁﬂ!ﬂ
oD

Apel telefonic

ratat

9.7 Functii suplimentare in timpul conversatiei

n timp ce purtati o conversatie telefonica, apasati

tasta functionala din stanga pentru a introduce
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optiunile pentru apeluri telefonice - in Optiuni, puteti

selecta urmatoarele:

Suspendare/incheiereSuspendarea unei conversatii

Difuzor Activarea modului Difuzor

Activati setul de casti |Activarea unei conexiuniin

BT timp ce utilizati un set de casti

Activare/Dezactivare |Activarea/dezactivarea

DTMF semnalizarii tonale

Cautare Tn agenda telefonica
. pentru a efectua un apel

Agenda telefonica . .
telefonic sau pentru a edita

date

Registru de apeluri |Intrarea in lista de apeluri
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telefonice efectuate si primite

Mesaje

IAccesarea mesajelor

Pornire inregistrare

inregistrarea conversatiei

Silentios

Dezactivarea microfonului

9.7.1 Modul difuzor

n timpul unei conversatii telefonice, apasati butonul

RFK pentru a activa modul difuzor. Modul difuzor va

permite sa purtati o conversatie telefonica fara a tine

telefonul langa ureche. Puteti vorbi prin intermediul

microfonului de la o distanta de aproximativ 0,5 m

pentru ca vocea dvs. sa fie usor de inteles. Utilizati

tastele laterale +/- pentru a regla volumul.
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Apasati din nou aceasta tasta pentru a reveni la

modul normal.

9.7.2  Apelin asteptare

Este o caracteristica oferita de furnizorul dvs. de
servicii. Daca, in timpul unei conversatii telefonice,
cineva ncearca sa va sune, veti fi anuntat printr-un
semnal sonor special. intr-un astfel de caz, puteti
suspenda apelul telefonic curent din Optiuni. Pentru
a activa un astfel de serviciu, accesati Setari > Setari
apel > Apel in asteptare.

n timpul unei conversatii, numarul apelantului si
durata apelului telefonic sunt afisate pe ecran.

Daca optiunea ID apelant este dezactivata, pe ecran

va aparea mesajul ,, Indisponibil”, ,,Necunoscut” sau
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,Privat”.

10. Agenda telefonica

Puteti stoca pana la 300 de contacte in agenda
telefonica.
10.1 Introducerea unui contact nou

— Apasati Meniu si veti gasi Agenda telefonica in
partea de sus a listei. Apasati OK.
—  Selectati Optiuni > Nou.
—  Selectati locul unde veti salva noul contact, fie
pe cartela SIM, fie in memoria telefonului.
=~ Introduceti numele si numarul de telefon al
persoanei de contact.

Daca salvati Contactul in memoria telefonului,

puteti introduce suplimentar numarul sau de telefon
40



de acasa, un ton de apel special sau il puteti adauga
intr-un grup.
Utilizati tastele Sus / Jos pentru a trece mai departe si
selectati Editare.
=~ Pentru a salva un contact, selectati Salvare.

Apasati o pentru a vizualiza un ecran de
pornire, Delete (Stergere), pentru a sterge o
litera/cifra, Return (Tnapoi) pentru a reveni la meniul
anterior.

Important!
Daca vreti sa apelati numere din strainatate,

introduceti intotdeauna ,,+” (in loc de ,00”) inainte de

a introduce numarul real.
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10.2 Apelarea rapida

Exista 8 taste numerice (2-9) disponibile pentru
apelarea rapida.

Tasta 1 este destinata pentru mesageria vocala.

10.2.1 Alocarea unui numar de telefon pentru
tastele 2-9

Pentru a aloca numere de telefon tastelor 2-9 care
urmeaza sa fie utilizate in apelarea rapida, urmati
pasii de mai jos:

~  Apadsati Meniu > Agenda telefonica. Apasati OK.
=~  Selectati Optiuni > Altele > Apelare rapida.
Apasati OK.

= Utilizati tastele Sus / Jos pentru a selecta tasta
careia doriti sa 1i atribuiti un numar de telefon, apoi
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apasati Optiuni > Editare.
= Introduceti numarul sau apdsati Phonebook
(Agenda telefonica) si gasiti contactul de care aveti
nevoie utilizdnd tastatura, tastele Sus / Jos si apdsati
OK pentru a confirma.

Urmati aceeasi procedura pentru a atribui numere

celorlalte taste.

10.2.2 Programarea tastelor M1 si M2

Pentru a programa rapid tastele M1 sau M2, apasati si
mentineti apdsat butonul. Apoi, introduceti numele,
utilizati tasta Jos pentru a accesa caseta Numar si
introduceti numarul de telefon. Apasati Save (Salvare)
(tasta functionala din stanga).

De asemenea, puteti programa tastele M1 si M2 in
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meniul: SOS > Numadr de telefon familie / prieten M1 /
M2. Selectati tasta pe care doriti s o programati,
apasati Optiuni si selectati daca doriti sa adaugati
contactele din agenda telefonica sau manual. Selectati
Contactul sau introduceti numarul si apasati LFK

pentru a confirma.
10.3 Gestionarea intrarilor din agenda telefonica

= Apasati Meniu si veti gasi Agenda telefonica in
partea de sus a listei. Apasati OK.

- Selectati orice contact si apasati Optiuni.

Consultati: Introducerea unui
Nou

contact nou
Detalii IAfiseazd datele de contact
Editare Va ofera posibilitatea de a
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actualiza numele sau numarul
de telefon al contactului sau
ambele variante

Creare

mesaj

text/multimedia

[Trimiterea mesajului catre
numerele selectate

Efectuare apel

Efectuati un apel telefonic catre
numerele selectate

Stergere Stergerea unui contact selectat
Stergere elemente
Sterge mai multe contacte
selectate
. Se copiaza contactul pe cartela
Copiere P P

SIM / in memoria telefonului

Altele > Familie
Prieteni nr. M1/M2

Atribuiti numere tastelor M1 si
M2
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Altele > ApelareAtrlbum numere tastelor 2-9

rapida

Altele > NumereDacs sunt disponibile, sunt

servicii afisate numerele pentru servicii

Altele > Stare Este afisat un numar de contacte

. de pe cartela SIM si din memoria
memorie .
telefonului

11. Mesaje text

11.1 Crearea si trimiterea mesajelor text

Selectati Meniu si accesati Mesaje.

Selectati Creare mesaj, apoi Mesaj text nou.

Pentru a crea un mesaj multimedia, selectati

Creare mesaj > MMS nou.
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= Introduceti textul, apoi apasati pe Optiuni.

= Selectati Trimitere catre pentru a introduce
numarul de telefon al destinatarului. De
asemenea, puteti obtine numarul din agenda
telefonica. Puteti selecta mai multi destinatari
pentru mesajul respectiv. Daca doriti sa selectati
destinatarul din agenda telefonica, utilizati
tastele Sus/Jos pentru a selecta contactul,
apdsati butonul Camera pentru a selecta /
deselecta contactul. De indata ce marcati toate
contactele, apasati Optiuni > Finalizare.

n timp ce introduceti mesajul, apasati Optiuni si

selectati:

- Trimitere catre, va permite sa trimiteti un mesaj

destinatarilor.
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- Utilizare sablon, pentru a introduce un mesaj
text gata de utilizare.

= Accesare Contact, pentru a introduce numele si
numarul de telefon al Contactului.

= Salvare in Ciorne, pentru a salva o schita a
mesajului.

= lesire, paraseste modul de introducere a textului.

n timp ce creati un mesaj multimedia, puteti adduga:
= Destinatari.

= Subiect mesaj.

= Continutul mesajului.

- Fotografii.

= Fisier audio.

= Alte atasamente: Text, Diapozitiv, Diapozitiv
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anterior, Foto, Audio, Video.

Important:

multda memorie si, prin urmare, utilizarea lor
limiteaza numarul total de caractere pe care le puteti
trimite intr-un singur mesaj text.

Un mesaj text poate fi trimis chiar daca este mai lung
decat numarul permis de caractere pentru un singur
mesaj. Mesajele mai lungi sunt trimise in doud sau
mai multe mesaje. Este posibil sd se aplice o taxa
pentru fiecare mesaj, conform listei de preturi a

furnizorului dvs. de servicii.
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11.2 Inbox
=  Selectati Meniu si accesati Mesaje.
=~  Selectati Inbox.
=  Selectati un mesaj din lista prin apasarea pe
Optiuni si apoi pe Deschidere.
= Utilizati tastele Sus / Jos pentru a derula in jos
mesajul si a-l citi Tn Intregime.
= Apasati Optiuni > Raspuns > Text sau Raspuns >
MMS pentru a trimite un mesaj expeditorului.
Apdsati Optiuni > Conectare pentru a apela
numarul expeditorului.
=~ Apasati Optiuni > Redirectionare pentru a
redirectiona mesajul.
Apasati Optiuni > Stergere pentru a sterge
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mesajul.

Apasati Optiuni > Transfer pentru a transfera
mesajul pe cartela SIM sau pe telefon.

Apadsati Optiuni > Copiere pentru a copia
mesajul pe SIM sau in telefon.

Apasati Optiuni > Adaugare expeditor la pentru
a adauga expeditorul mesajului in agenda telefonica.
- Apasati Optiuni > Detalii pentru a vizualiza

detaliile mesajului.

11.3 Sentbox

= Selectati Meniu si accesati Mesaje
= Selectati Mesaje trimise.

Selectati Optiuni > Deschidere pentru a vedea
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intregul mesa;j.

n Optiuni puteti redirectiona, sterge, transfera

mesajul, puteti apela expeditorul si afisa detaliile.

11.4 Ciorne

Selectati Meniu si accesati Mesaje.

Selectati Ciorne.
=  Selectati mesajul din lista apasand pe Optiuni si
apoi pe Deschidere.

Tn Optiuni puteti trimite un mesaj, introduce un

sablon, introduce contactul sau salva un mesaj.
11.5 Outbox
Selectati Meniu si accesati Mesaje.

= Selectati Outbox.

Selectati mesajul din lista prin apdsarea pe
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Optiuni si apoi pe Deschidere.
- Tn Optiuni puteti trimite din nou un mesaj, puteti
insera un sablon, puteti insera contactul sau

puteti salva un mesaj.
11.6 Setari pentru mesaje text si multimedia

= Selectati Meniu si accesati Mesaje.

=  Selectati Setari mesa;j.

=  Selectati Setari SMS pentru a actualiza setarile
mesajelor text. Puteti alege una dintre urmatoarele

optiuni:

Puteti actualiza numarul Centrului
Centru mesaje |de mesaje text (furnizat de

Furnizorul de servicii)
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Prioritate Seteaza durata de prioritizare a

mesaje mesajelor

Rapoarte de IActivati / dezactivati rapoartele

livrare de livrare a mesajelor
Salvarea
. Selectati daca doriti ca mesajele
mesajelor L
o trimise sa fie salvate automat
trimise

“ . [Stocarea preferata pentru
Setari memorie

salvarea mesajelor
=~  Selectati Setari MMS pentru a actualiza setarile

mesajelor multimedia. Puteti alege una dintre

urmatoarele optiuni:
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Selecteaza un cont necesar. Este

Cont MMS necesar pentru a putea sa
primiti/trimiteti mesaje multimedia.
o Activati/dezactivati descarcarea
Optiuni de . )
o automatad, anunturile, rapoartele de
primire o
primire
Setati prioritizarea, rapoarte de
o livrare, primirea solicitarii de
Optiuni , Lo
confirmare, trimitere n mod
@nonim
Stocarea Selectati locul in care sa fie salvate
fisierelor mesajele
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Player Audio

Activare / Dezactivare redare audio

pentru mesajele primite

Restaurare

setari implicite

Restabiliti setarile din fabricd pentru

mesajele multimedia

Daca aveti probleme cu trimiterea mesajelor

multimedia, va rugam sa contactati furnizorul de

servicii pentru a introduce setarile necesare.

11.7 Stare memorie mesaje

Selectati Meniu > Mesaje > Stare memorie pentru a

vedea cat de mult din memoria telefonului este

ocupata de mesaje text si multimedia.
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11.8 Mesaje multimedia MMS

Pentru a crea un mesaj multimedia:
= Selectati MENIU, apoi Mesaje > Creare mesaj >
MMS nou.

=~ Mesajele multimedia pot include fotografii,
videoclipuri si fisiere audio. Pentru a adauga un fisier
selectat, utilizati tastele Sus / Jos pentru a selecta
simbolul unei fotografii / note muzicale / plus, apasati

pe Optiuni > Editare si selectati un element.

12. Apel de urgenta

Cand telefonul este pornit, puteti apela intotdeauna
manual 112 si confirma prin apasarea butonului cu
receptor verde « e,

Majoritatea retelelor — dar nu toate — accepta
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apelarea numerelor de urgenta (112, 999 etc.) chiar
daca SIM-ul nu este activ sau nu exista deloc cartela
SIM in telefon. Pentru a afla mai multe detalii,
contactati furnizorul de servicii.
Daca telefonul este oprit, porniti-l din nou. Daca nu
cunoasteti codul de telefon sau codul PIN, in caseta
de introducere a codului introduceti numarul 112 si
apasati LFK.

12.1 Butonul de urgenta
Pentru a efectua un apel telefonic de urgenta, apasati
si mentineti apasata tasta SOS de urgenta de pe
spatele telefonului timp de 3 secunde. Telefonul va

forma automat numerele alocate anterior. Daca

apelul telefonic nu primeste raspuns in termen de 25
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de secunde, telefonul va forma numarul urmator.
Apelul se repeta de trei ori pana cand se raspunde la
apelul telefonic. Daca nimeni nu preia apelul,
telefonul va trimite un mesaj text de urgenta (daca o
astfel de optiune este activata) catre numerele listate
ca si Contacte de urgenta si va ramane in modul de
urgenta timp de o ora pentru a raspunde automat la
primul apel telefonic primit. in modul de urgents,
pentru a apela urmatorul numar listat ca persoana de
contact in caz de urgenta, apasati RFK. Pentru a
finaliza procedura de urgenta, apasati si mentineti
apasat din nou butonul de urgenta.

Apelurile automate la 112 nu sunt permise. Nu treceti
acest numar ca persoana de contact in caz de

urgenta.
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Retineti cd, pentru ca aceastd optiune sd functioneze,

mai intdi trebuie sd o activati din MENIU.

12.1.1 Setari de urgenta [SOS]

Pentru a intra in Setarile de urgentd, accesati MENIU

>S0S.

= Selectati Informatii despre utilizator pentru a
introduce informatii importante legate de
utilizator, cum ar fi bolile de care sufera acesta.

- Selectati Contacte de urgenta, pentru a
introduce numerele de telefon (Contacte) pe
care telefonul sa le formeze in cazul procedurii
de urgenta. Puteti lista pana la 5 numere.
Selectati numarul din lista, apasati Optiuni > Din

agenda telefonica pentru a selecta un numar din
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agenda telefonica sau Optiuni > Introducere
pentru a introduce manual numarul utilizand
tastatura. Dupa introducere, apasati Salvare.

- Selectati Familie/Prieten nr. M1/M2 pentru a
aloca numere de telefon tastelor M1 si M2.
Selectati tasta cdreia sa-i atribuiti un numar de
telefon, indiferent daca doriti sa obtineti acest
numadr din agenda telefonicd sau sa 1l introduceti
manual. Dupa introducere, apasati Salvare.

Pentru a activa aceasta optiune, selectati
butonul SOS si apasati optiunea Activare.

=~  Selectati SMS de urgenta pentru ca telefonul nu

doar sa apeleze numerele de telefon listate, ci si sa

trimitd mesaj text catre Contactele de urgenta.

Apasati pe Editare mesaj pentru a actualiza
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continutul mesajului.

Selectati Alarma SOS pentru a activa/dezactiva

semnalul sonor.
12.2 Registrul de apeluri

Toate apelurile primite, pierdute si efectuate sunt
inregistrate in jurnalul de apeluri. Jurnalul de apeluri
listeaza maxim 50 de apeluri telefonice (cele mai
recente).

Apelarea celor mai recente apeluri telefonice

Daca apasati butonul cu receptor verde «—», vor fi
afisate cele mai recente apeluri telefonice.

Daca accesati Meniul principal si utilizati sagetile
pentru a gasi Jurnalul de apeluri si apasati OK, veti

vizualiza apelurile telefonice grupate in:
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1. Apeluri telefonice ratate.
2. Apeluri telefonice efectuate.
3. Apeluri telefonice primite.
4. Apeluri telefonice restrictionate (incercari de
apeluri telefonice de la numere de telefon trecute pe
lista neagra).
De asemenea, puteti sa stergeti jurnalul de apeluri si
sa verificati durata apelurilor telefonice.

- Apdsati #«=pentru a selecta numarul sau

selectati Optiuni pentru a vizualiza

urmatoarele:
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Detalii Afiseaza detaliile apelului telefonic
Efectueaza un apel telefonic catre un
Conectare .
numar selectat
Creare Trimite un mesaj text/multimedia
SMS/MMS catre un numar selectat
Addugare in y L
Salveaza numarul in agenda
agenda .
. telefonica
telefonica

Adaugare la lista

neagra

IAdauga numarul de telefon la lista

neagra

Stergere toate

Sterge toate apelurile telefonice din

lista

Stergere

Sterge apelurile telefonice selectate

din lista
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Permite selectarea / deselectarea
Selectare

mai multor intrari

13. Radio FM

Telefonul poate receptiona unde radio la frecvente de

la 87,5 pana la 108,0 MHz.

Important: Daca receptia este slaba, conectati setul

de casti la telefon. Cablul setului de casti

functioneaza ca antena suplimentara.

= Tn modul inactiv, apasati Meniu, utilizati tastele

Sus / Jos pentru a gasi Radio FM.

= Utilizati tastele laterale +/- pentru a regla
volumul, tastele M1 / M2 pentru a merge la
postul de radio salvat anterior / urmator.

- Apasati tasta @ pentru a intrerupe redarea
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radioului.
=  Apasati LFK pentru a selecta urmatoarele
optiuni:
- Cautare automata si salvare.
- Lista de canale.
- Salvare.
- Cautare manuala.
- Folosire difuzoare.
- Redare in fundal.
- Inregistrare.
- Listd de redare.
- Memorie.
=~ Puteti salva posturile de radio selectate la
numerele 1-40 si utilizati tastele M1/M2 pentru a

derula in sus si in jos sau introduceti numarul si
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asteptati un moment pentru a alege.
= Pentru a reveni la Meniul principal, apasati

.
butonul cu receptor rosu @ .

14, Multimedia
14.1 Camera foto si video

Telefonul poate face fotografii si inregistra
videoclipuri. Pentru a activa camera, in modul inactiv
apasati tasta O] sau selectati Meniu > Multimedia >
Camera. Pentru a face o fotografie, apasati tasta @
Daca functia Salvare automata nu este activata, dupa
efectuarea unei fotografii apasati LFK (Salvare) pentru
a salva imaginea.

Pentru a inregistra un videoclip, in Optiuni selectati
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optiunea Camera video sau in modul inactiv selectati
Meniu > Multimedia > Camera.

Pentru a selecta optiunea Fotografii sau Inregistrare,
apasati LFK. Tnregistrarea incepe imediat ce ap3sati
tasta . Apasati € gin nou pentru a intrerupe.
Apasati RFK pentru a opri.

Pentru a utiliza aceasta caracteristica, este necesara
instalarea unui card MicroSD (care nu este inclus in
pachet) si selectarea salvarii pe cardul de memorie.
Optiuni > Memorie > selectati optiunea Card de

memorie.

14.2 Player Audio
Puteti sa redati fisierele audio salvate pe telefon sau
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in memoria telefonului. Telefonul suporta fisiere AAC,
WAV, AMR. Unele fisiere audio nu pot fi redate pe
telefon, deoarece telefonul ,,nu le vede”. Pentru a
deschide fisiere audio de pe cardul de memorie,
acestea trebuie salvate in folderul Audio.

n timpul redérii, apasati tastele dedicate @ .
redare/ pauzd; M1 — piesa anterioard; M2 — piesa
urmatoare.

Pentru a regla volumul player-ului, apasati tastele
laterale + / -.

Apadsati LFK [Optiuni], pentru a intra in meniul player.
Daca lista de redare nu este goald, puteti accesa
urmatoarele optiuni:

- Seteaza o lista de redare.

- Seteaza o melodie ca ton de apel.
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- Seteaza reluarea, redarea aleatorie si redarea in

fundal.

14.3 Player Video

Acest meniu va permite sa redati fisiere video salvate
fie pe cardul de memorie, fie in telefon. Telefonul
suporta fisiere 3GP, FLV si AVI. Unele formate nu pot
fi redate pe telefon. Telefonul are limitarile sale legate
de dimensiunea si lungimea fisierelor video.

Pentru a putea vizualiza fisierele video de pe cardul
de memorie, acestea trebuie salvate in folderul
Videoclipuri. Pentru a porni / intrerupe redarea unui
fisier video, apasati tasta camerei.

Intrati in player-ul de fisiere video, apasati tasta
Optiuni pentru a accesa urmatoarele: Deschidere,
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Ecran complet, Ajustare luminozitate, Detalii,

Resetare optiuni.

14.4 Tnregistrare vocali

Puteti inregistra conversatii telefonice, muzica si alte
sunete.

= Selectati Meniu > Multimedia > inregistrare
vocala (sau, in timp ce vorbiti, selectati Meniu >
Pornire inregistrare.

= Pentru a porni / intrerupe inregistrarea, apdsati
tasta @. Pentru a opri inregistrarea, apasati tasta
M2.

Daca nu a fost selectata nicio alta destinatie, fisierele
inregistrate sunt salvate in folderul Manager fisiere >
Telefon > Audio.
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= Puteti schimba locatia pentru a salva fisierele pe
cardul de memorie; calitatea Tnregistrarii poate fi, de
asemenea, modificatd. Pentru a face acest lucru,
selectati Optiuni > Memorie sau Optiuni > Format

fisier.

15. Instrumente
15.1 Fisierele mele

Pentru a vizualiza fisierele salvate in telefon si pe
cardul de memorie, selectati: MENIU > Instrumente >
Fisierele mele. Dupa selectarea fisierului dorit,
apasati Optiuni pentru a accesa:

- Deschidere fisier.

- Stergere fisier.

- Detalii — detaliile fisierului.

- Editare - redenumiti sau copiati fisierul.
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- Selectare — selectati mai multe fisiere.

- Stare memorie — puteti vizualiza cata
memorie v-a mai rdmas pe cardul de
memorie si in telefon; formatati o memorie
selectata.

15.2 Calendar

Telefonul are un calendar disponibil in MENIU >
Instrumente > Calendar. Nu numai ca puteti vizualiza
calendarul, dar, de asemenea, puteti adauga propriile
intrari, puteti seta o ora exacta, o data, o repetare si o
alertd sonora. Pentru a planifica o sarcind/eveniment,
utilizati tastele === ""=""" pentru a ajunge la data
de care aveti nevoie si apasati LFK pentru a accesa

urmatoarele optiuni:
- Activitate noua.

- Afisare activitati.
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- Toate activitatile.

- Stergere activitate de astazi.

- Stergere toate.

- Accesare data.

Pentru a naviga intre luni, folositi tastele * si #.
Cand introduceti o activitate, puteti seta tipul
acesteia:

- Unica — memento pentru o singurad data despre
activitate la ora si data selectate.

-n fiecare zi — memento zilnic despre activitate la ora
si data selectate.

-n fiecare sdptdimand — memento in fiecare
saptamana.

-n fiecare lund — memento in fiecare luna.

-n fiecare an — memento in fiecare an.

15.3 Calculator

Apasati Meniu > Instrumente > Calculator,

Pentru a introduce cifre, utilizati tastatura,
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= Utilizati tasta,,*”, pentru a introduce o virgula si
sagetile Sus / Jos pentru a selecta o operatiune (+, -,
X, ),

= Introduceti al doilea numar,

=~ Pentru a obtine un rezultat, utilizati sagetile Sus

/ Jos pentru a selecta semnul egal si apasati OK.
15.4 Ceas desteptator

Este posibila setarea a 3 ceasuri de alarma
independente. Acestea pot fi activate o singura data
sau repetate Tn anumite zile. Cand ceasul cu alarma
porneste, apasati Anulare pentru a-l opri sau
Amanare pentru a-l opri.

Pentru a seta ceasul cu alarma:

= Selectati Meniu > Instrumente > Ceas cu
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alarma.

= Selectati una dintre alarmele disponibile.

= Pentru a activa ceasul cu alarma, apasati Optiuni
> Activare.

= Pentru a modifica celelalte setari, apasati Optiuni
> Editare pentru a introduce numele alarmei si
ora, pentru a selecta un ton de apel si zilele in

care ceasul cu alarma sa se declanseze.
15.5 Servicii cartela SIM

Independent de caracteristicile telefonului, cartela
SIM ofera servicii suplimentare. Numele si functiile
unui astfel de meniu depind de tipurile de servicii

disponibile.

16. Setari
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16.1 Setari apeluri

Majoritatea caracteristicilor enumerate mai jos sunt
servicii de retea, oferite de catre furnizorii de servicii.
Tn cazul in care furnizorul de servicii oferd astfel de

caracteristici, acestea trebuie configurate.

Selectati Meniu
> Setari > Setari

apel si apoi
selectati una Descriere
dintre
urmatoarele
optiuni:

N Posibilitatea de a activa functia Apel in
IApel n asteptare

asteptare

Redirectionare  |Posibilitatea de a redirectiona apelurile
apeluri telefonice in anumite scenarii
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Restrictionarea
apelurilor

Posibilitatea de a restrictiona anumite
tipuri de apeluri telefonice

Numar ascuns

Activati/dezactivati vizibilitatea ID-ului
apelantului

Mod Avion

in modul Avion, toate apelurile
telefonice catre reteaua GSM sunt
dezactivate

Receptionarea
apelurilor
telefonice

Puteti selecta cum sa raspundeti la un
apel telefonic primit:

- Raspunsul prin deschiderea capacului
rabatabil — se raspunde la un apel
telefonic primit de Tndata ce capacul
rabatabil este deschis,

- Raspuns prin apasarea oricdrei taste —
un telefon primit este preluat prin
apasarea oricarei taste,

- Raspuns automat cand Bluetooth este
activat — un apel telefonic primit este

preluat automat daca Bluetooth este
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activat

- Tncheierea apelului prin inchiderea
capacului rabatabil — un apel telefonic
se va incheia de Tndata ce capacul
rabatabil este nchis.

16.2 Setarile telefonului

16.2.1 Setarea orei si datei

= Selectati Meniu > Setari > Setari telefon >Ora si
data.

Utilizati tastatura numerica pentru a introduce ora si
data corecte. Pentru a naviga intre cifre (stanga /
dreapta), utilizati tastele M1 si M2. Pentru a naviga
intre optiuni, utilizati tastele Sus / Jos. Puteti seta
formatul datei si orei sau puteti activa/dezactiva
actualizarea automata. Dupa introducerea datelor
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corecte, apasati butonul RFK.

16.2.2 Limba

=~ Selectati Meniu > Setari > Setari telefon >
Limba.

Limba implicitd pentru meniul telefonului si
verificatorul ortografic sunt definite de cartela SIM.

Exista 7 limbi din care poti alege.

Apasati:
e 1 x Meniu (Tasta functionala stanga - LFK)
e 1xSus
e 1xLFK
e 1xlJos
e 1xLFK
e 1xlJos
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e 2xLFK
e Apadsati limba de care aveti nevoie si apasati
butonul LFK, apoi RFK (tasta functionala din

dreapta).

16.2.3 Setari comenzi rapide

- Selectati Meniu > Setari > Setari telefon >
Comenzi rapide.
Puteti decide ce optiuni sa atribuiti tastelor Sus / Jos
in modul inactiv. Selectati tasta oricare dintre pentru
care doriti sa actualizati optiunile, apasati Select,

selectati o optiune si apasati OK, apoi Finalizare.

16.2.4 Pornirea / oprirea automata a telefonului

=~ Selectati Meniu > Setari > Setari telefon >
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Pornire / Oprire automata telefon.

Aceasta caracteristica va permite sa setati ora la care
telefonul sa porneasca sau sa se opreasca automat.
Selectati aceasta caracteristicd, daca doriti sa setati o
anumita ora pentru pornirea sau oprirea automata a
telefonului. Apasati Optiuni > Activare si apoi Optiuni
> Editare pentru a seta ora. Daca este selectata
aceeasi ora pentru pornire si oprire, niciuna dintre

actiuni nu va fi efectuata.

16.2.5 Setarile din fabrica

- Selectati Meniu > Setari > Setari telefon >
Restaurarea setarilor din fabrica.
Introduceti codul (cod implicit: 1234) si apasati OK,

apoi setarile din fabrica vor fi restabilite.
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16.3 Ecranul

16.3.1 Pornirea / oprirea animatiei

- Selectati Meniu > Setari> Ecran > Animatie.
Animatiile implicite de pornire/oprire pot fi
actualizate. O animatie selectata va fi afisata pe ecran

n timp ce porniti sau opriti telefonul.

16.3.2 Setarea imaginii de fundal

- Selectati Meniu > Setari > Ecran > Setare
imagine de fundal.
Puteti alege 1 din cele 6 imagini de fundal disponibile,
o fotografie / imagine din propria galerie sau un tapet
animat.

=  Selectati o galerie din care sa alegeti - galeria
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proprie (mai multe imagini) sau galeria sistemului.
—  Utilizati tastele Sus / Jos pentru a vizualiza

imagini de fundal. Confirmati selectia.

16.3.3 Setari desktop

- Selectati Meniu > Setari > Ecran > Setari
desktop.
Puteti decide daca data si ora si numele furnizorului

de servicii sa fie afisate sau nu pe ecran.

16.3.4 Contrast

= Selectati Meniu > Setari > Ecran > Contrast.
Utilizati tastele Sus / Jos pentru a modifica

luminozitatea ecranului.

84



16.3.5 lluminare de fundal

- Selectati Meniu > Setari > Ecran > lluminare
de fundal.
Selectati durata de timp dupa care lumina de fundal a

ecranului sa se stinga.

16.3.6 Illuminarea de fundal a tastaturii

- Meniu > Setdri > Ecran > lluminare de
fundal a tastaturii.
Selectati durata de timp dupa care iluminarea de

fundal a tastaturii sa se opreasca automat.

16.3.7 Afisarea ceasului in timpul incarcarii

= Selectati Meniu > Setari > Ecran > Afisare

ceas in timpul incarcarii.
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Daca aceasta optiune este activata, pe ecranul mic al
telefonului (daca capacul rabatabil este inchis) va fi
afisat un ceas atat timp cat telefonul se incarca. in
cazul in care capacul rabatabil este deschis, ceasul va

fi afisat pe ecranul mare al telefonului.
16.4 Setari MENIU — setdri de baza/avansate

- Selectati Meniu > Setari > Setari MENIU.
Puteti selecta ce optiuni de meniu vor fi afisate: toate
optiunile (Avansat) sau cele de baza. Apasati OK

pentru a confirma.
16.5 Securitate

Telefonul are diferite coduri / parole pentru a preveni
utilizarea telefonului si a cartelei SIM de catre

persoane neautorizate. Introduceti parola cand vi se
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solicita, apoi apasati tasta OK pentru a confirma.
Daca introduceti parola gresita, apasati tasta
functionala din dreapta pentru a sterge caracterele
pe care le-ati introdus din greseald, apoi introduceti
caracterele corecte.

Exista diferite optiuni pentru codul PIN, parola
telefonului si lista neagra in Meniu > Setari >

Securitate.

16.5.1 PIN1/PIN2
= Selectati Meniu > Setari > Securitate > PIN1
/ PIN2
Puteti activa/dezactiva solicitarea de introducere a
codului PIN de fiecare data cand porniti telefonul si

puteti actualiza codurile PIN si PIN2. Codul PIN este
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disponibil impreuna cu cartela SIM.

16.5.2 Blocarea telefonului

- Selectati Meniu > Setari > Securitate >
Blocare telefon.
Puteti activa / dezactiva codul de blocare a
telefonului si actualiza codul. Codul implicit este
1234.

16.5.3 Actualizarea parolei telefonului
- Selectati Meniu > Setdri > Securitate >
Actualizare parola telefon pentru a actualiza
parola implicita.
16.5.4 Lista neagra

- Selectati Meniu > Setari > Securitate > Lista
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neagra.
Orice numar de telefon poate fi trecut pe lista neagra.
Pentru a face acest lucru, selectati Lista neagra >
Optiuni > Nou daca doriti sa introduceti manual
numadrul sau Importati contactul daca doriti sa il
selectati din agenda telefonica. Daca optiunea este
activata (Setari lista neagra > Respingere apel),
fiecare apel telefonic primit de la numarul de pe lista
neagré va fi respins automat. in plus, mesajele trimise
de la numarul de pe lista neagra ar putea fi, de
asemenea, respinse (Setari lista neagra > Nu afisa

mesajele).
16.6 Setari ton de apel

=  Selectati Meniu > Setari > Profiluri. Apoi,
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selectati orice profil.
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Apasati pe Optiuni si apoi pe Activare pentru a
activa un anumit profil. Daca doriti sa modificati
Profilul, accesati Setari.

Selectati Redenumire pentru a denumi profilul
dupa cum doriti.

Selectati Setari ton de apel, pentru a seta tonul
de apel si alerta pentru mesa;j.

Selectati Volum pentru a seta volumul pentru
tonul de apel, alerta pentru mesaje, pornirea /
oprirea telefonului si a tastaturii.

Selectati Tip ton de apel pentru a activa /
dezactiva un ton de apel si vibratia telefonului.
Selectati Alte alerte de notificare pentru a

selecta tonul de apel pentru taste, alerta pentru



baterie descarcatd, pornirea / oprirea telefonului,
semnalul de apelare, semnalul sonor de
deschidere / inchidere capac.
= Pentru a dezactiva toate tonurile de apel din
telefon, selectati profilul Mod silentios.

Puteti apdsa si mentine apdsata tasta ,#” Tn modul

inactiv pentru a activa / dezactiva tonurile de apel.

16.7 Conexiuni

16.7.1 Bluetooth

Conectivitatea Bluetooth va permite sa trimiteti si sa
primiti fisiere. De asemenea, puteti conecta la telefon
alte dispozitive, cum ar fi castile wireless.

=  Selectati Meniu si accesati Setari.

= Selectati Conexiuni, apoi Bluetooth.
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= n meniul Bluetooth puteti selecta una dintre

urmatoarele optiuni:

Activare/Dezactivare
Bluetooth

Activati sau dezactivati
Bluetooth

Vizibilitate

Activati, astfel incat alte
persoane sa va gaseasca
telefonul

Dispozitivele mele

Dispozitive la care ati mai fost
conectat. De asemenea, puteti
adauga dispozitive noi

Setari partajate

Selectati fisierul pe care doriti sa
il partajati si ce caracteristici
trebuie sd aiba

Numele meu

Selectati un nume pentru
dispozitivul dvs.

Memorie

Selectati unde sa salvati fisierele

primite prin Bluetooth
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16.7.2 Cont de date

Telefonul are setarile de conexiune WAP/MMS si
GPRS preinstalate ale unor furnizori de servicii.
Pentru a edita / sterge / adauga un cont, selectati:

Meniu > Setari > Conexiuni > Cont.

Puteti obtine configuratia corecta de la furnizorul dvs.
de servicii. Unii furnizori de servicii permit

configurarea de la distanta.

16.7.3 Serviciu GPRS

Selectati: Meniu > Setari > Conexiune > Serviciu

GPRS pentru a activa sau dezactiva GPRS.
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16.7.4 Conexiunea de date
Selectati: Meniu > Setari > Conexiuni > Setari
conexiune de date. Selectati activarea conexiunii de

date permanent sau doar la cerere.

16.7.5 Selectarea retelei

Selectati Meniu > Setari > Conexiuni > Selectare
retea pentru a selecta Reteaua si alegeti Modul de

selectare intre Manual sau Automat.

17. Internet

Browser-ul de internet de pe telefon va permite sa
utilizati o varietate de servicii WAP.
Telefonul are preinstalate setarile anumitor furnizori

de servicii. Pentru a activa, selectati:
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Meniu > Internet > Setari > Cont si selectati
furnizorul de servicii.

Avand in vedere dimensiunile ecranului, site-urile
web vizualizate pe telefon ar putea arata diferit fata
de cele originale. E posibil ca unele detalii sa nu fie
vizibile.

Pentru a afla mai multe detalii legate de
disponibilitatea unor astfel de servicii, liste de preturi
sau manuale, contactati furnizorul de servicii.
Setdrile de configurare necesare pentru navigarea pe
Internet pot fi obtinute de la Furnizorul de servicii.
Unii furnizori de servicii permit o configurare

telefonica de la distanta.
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18. Utilizarea in siguranta

A

® & [0

()

Va rugam sa cititi urmatoarele reguli.
Nerespectarea acestor recomandari poate fi
periculoasa sau ilegala. Cititi intregul manual
de utilizare pentru a obtine mai multe
informatii.

Opriti telefonul in apropierea instalatiilor
chimice, a punctelor de realimentare cu
combustibil si a altor locuri unde pot fi
depozitate substante explozibile.

Dispozitivele si accesoriile pot contine piese de
mici dimensiuni. Nu l3sati telefonul la
indemana copiilor.

Utilizati un set de casti in timp ce conduceti
masina, pentru siguranta dumneavoastra.

Opriti telefonul inainte de imbarcarea intr-o
aeronava. Pastrati-l oprit in timp ce va aflati in
aer.
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Aveti grija in timp ce utilizati telefonul in
apropierea dispozitivelor medicale, cum ar fi
stimulatoarele cardiace, protezele auditive si
alte echipamente, daca activitatea acestora ar
putea fi interferata din cauza telefonului.

Numai accesoriile originale sunt acoperite de
garantie.

Nu Tncercati niciodata sa dezasamblati
telefonul pe cont propriu. Pentru orice
probleme legate de dispozitiv, contactati
producatorul.

Nu Tncarcati niciodata telefonul daca bateria
nu este montata la locul ei. Pentru siguranta
dvs., nu vorbiti niciodata la telefon n timp ce
incarcati telefonul.

ncércati telefonul in zone bine ventilate;
pastrati dispozitivul departe de materiale
inflamabile si explozive.
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Pentru a preveni demagnetizarea, tineti
telefonul departe de orice articol care contine
magnet, cum ar fi cardurile de credit sau
discurile magnetice.

Pastrati telefonul uscat in permanenta. Daca
acesta se uda sau este erodat, contactati
producatorul.

Evitati utilizarea telefonului la temperaturi
prea scdzute sau ridicate sau expunerea
dispozitivului la lumina directa a soarelui. Nu
asezati niciodata telefonul langa dispozitive de
Tncalzire, cum ar fi radiatoare, calorifere,
cuptoare, focuri de tabara, gratare etc. Nu
expuneti niciodata telefonul la soare,
umiditate ridicata sau praf. Pastrati-| departe
de aschii metalice care ar putea provoca
functionarea sa defectuoasa.

Nu utilizati lichide sau carpe inmuiate in
detergenti pentru a curata telefonul.
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Telefoanele wireless pot capta usor
interferente care le-ar putea afecta
performanta.

Utilizati NUMAI accesorii si baterii
recomandate de catre producator. Nu utilizati
niciodata accesorii sau baterii incompatibile.



20. Intrebari frecvente (depanare)

Numai unitatile calificate de service sunt autorizate sa
repare telefonul. Orice incercare de reparare si
modificare neautorizata anuleaza garantia

producatorului!

»NU se poate Asigurati-va ca numarul pe care il
efectua un apel [apelati este corect. Daca efectuati un
telefonic” apel telefonic international, formati
un cod de tara inainte de numarul de

telefon (de ex. 0049 sau +49 pentru

Germania).
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Daca aveti o cartela preplatita,
asigurati-va ca exista suficiente
fonduri disponibile pe aceasta pentru

a efectua un apel telefonic.

»Cartela SIM Asigurati-va ca SIM-ul este instalat
instalata, se pot [corect.

efectua numai
apeluri de
urgenta (112)”

,Telefonul nu Telefonul poate fi oprit; pentru a porni
functioneaza, nu|telefonul, apasati si mentineti apasata

se incarca cand [tasta cu receptor rosu timp de

este conectat” [aproximativ 3 secunde.
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Daca nu ati utilizat telefonul pentru o
perioada lunga de timp, bateria ar
putea fi ,descarcatd profund”; pentru
a recupera o baterie complet
descarcata, [asati incarcatorul
conectat, chiar daca pe ecran nu

apare nicio imagine.

,Pot sa dau un
telefon in timp
ce ma afluin

strainatate?”

Daca sunteti in afara tarii si
ROAMINGUL este activat, telefonul
dvs. va utiliza automat reteaua de
telefonie din strdinatate. Pentru a afla

mai multe detalii, contactati furnizorul

de servicii.
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,Pot efectua un
apel de urgenta
daca nu exista
semnal sau daca
nu exista fonduri

in contul meu?”

Daca va aflati Tn zona fara receptie
prin nicio retea, nu se pot efectua

apeluri telefonice.

Daca nu aveti fonduri disponibile in

cont, se poate efectua un apel de

urgenta la 112.
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,Cum sa Daca pe afisaj apare mesajul ,Nu
beneficiez de functioneaza” sau , Lipsa serviciu”,
semnal maxim?” finseamna cd nu exista semnal sau nu
aveti fonduri suficiente. Tntr-un astfel
de caz, numai efectuarea apelurilor de
urgentad la 112 este posibila atata timp
cat utilizatorul se afla in zona
acoperita de un alt furnizor de servicii.
Receptia ar putea fi mai slaba daca va
aflati in interiorul cladirilor. Deplasati-

va spre ferestre sau iesiti afara.
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,Ce este Centrul

de mesaje text”?

Este numarul centrului furnizorului de
servicii care stocheaza toate mesajele
text. Numarul este stocat pe cartela
SIM, dar puteti schimba numarul din
MENIUL telefonului si puteti introduce

un alt numar.

,Cand se
percepe taxa
pentru
efectuarea unui

apel telefonic?”

Se percepe o taxa pentru efectuarea
unui apel telefonic de indata ce se
efectueaza un apel telefonic. Pentru a

afla mai multe detalii despre taxare,

contactati furnizorul de servicii.
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,Exista vreo Activati optiunea Raport de livrare. De
modalitate de a [indata ce mesajul text este livrat

ma asigura ca  |destinatarului, veti primi un mesaj de
mesajul meu a |confirmare (serviciu de retea).

fost livrat

destinatarului?”

21. Specificatii tehnice

Frecventa: GSM: 900/1800 MHz.

Greutate: aproximativ 88 g (inclusiv bateria)
Dimensiuni: 50,5 x 100 x 19 mm

Tip baterie: Li-ion 3,7V

Capacitate baterie: 800 mAh

Durata de conversatie: pana la 5 ore.
Durata de functionare: pana la 160 de ore.
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22. Informatii despre baterie

Exista o baterie in telefon. Bateria poate fi reincarcata

folosind un incarcator inclus in pachet.

Durata de viata a bateriei depinde de conditiile in
care este utilizat telefonul. Distanta dvs. fata de un
emitdtor releu, numarul si durata apelurilor
telefonice reduc semnificativ durata de viatd a
bateriei. Tn timpul deplasarii, telefonul comutd intre
transmitatoarele de releu si o astfel de comutare
afecteazd, de asemenea, in mod semnificativ durata
de viata a bateriei.

Dupa mai multe cicluri de incarcari si descarcari, este

normal ca bateria sa fisi piarda n cele din urma
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capacitatea de a retine energia. Achizitionati o baterie
noua dacda observati o scadere semnificativda a
performantei acesteia.

Utilizati numai bateriile recomandate de producator.
Nu l3sati niciodata Tncarcatorul conectat mai mult de
2-3 zile.

Nu tineti niciodatd telefonul in locuri excesiv de
fierbinti. Temperaturile ridicate ar putea avea un
impact negativ atat asupra bateriei, cat si asupra
telefonului.

Nu utilizati niciodatd o baterie care este deteriorata an
mod evident. Acest lucru poate provoca un scurtcircuit
si poate deteriora telefonul. Verificati instalarea
bateriei pentru polarizarea corecta.

Lasarea bateriei in locuri excesiv de calde sau reci va
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reduce durata de viatd a acesteia. Intervalul
recomandat de temperatura pentru depozitare este
cuprins intre 15°Csi 25°C. Instalarea unei baterii reci in
telefon poate provoca functionarea defectuoasa a

telefonului si poate duce la deteriorarea acestuia.

23. Informatii SAR

Informatii despre impactul undelor radio si rata
specifica de absorbtie [SAR]. Acest model de telefon a
fost conceput pentru a indeplini toate standardele
internationale referitoare la impactul undelor radio,
conform recomandarilor ghidurilor internationale.
Aceste orientari au fost elaborate de Comisia
internationala pentru protectia impotriva radiatiilor
neionizante (ICNIRP), o organizatie stiintifica
independenta cu o marja de siguranta pentru a proteja
toate persoanele, indiferent de varsta si starea lor de
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sanatate. Astfel de recomandari utilizeaza o unitate de
madsura numitd ratda specificd de absorbtie (SAR) —
absorbtia reala.

Conform recomandarilor ICNIRP, valoarea limitd a SAR
pentru echipamentele portabile este de 2,0 wati pe
kilogram (W/kg) si este o valoare medie la 10 g de
tesut. Valoarea SAR este determinata la puterea
maxima de transmisie si in ntregul spectru de
frecvente acoperite de cercetare; valoarea SAR reala in
timp ce produsul functioneaza ar putea fi mult mai
micad decat nivelul maxim admis. Astfel de discrepante
rezultd din modificarile automate ale puterii
dispozitivului necesare pentru a se asigura
functionarea la un nivel minim de putere necesar
pentru a fi conectat la retea.

n cazul acestui model, cea mai mare valoare SAR (10g)
n teste este:

0.373W/kg — dispozitiv 1dnga cap

0.456W/kg — dispozitiv 1anga corp.
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Valorile SAR pot varia, de asemenea, din cauza
diferitelor cerinte de raportare si testare din diferite
tari, precum si a diferitelor frecvente dintr-o anumita
retea.

24, Protejarea mediului

Important: Telefonul este marcat 1in
conformitate cu Directiva  Europeana
— 2012/19/UE si cu Legea polonezd privind
deseurile de echipamente electrice si
electronice si cu simbolul deseurilor de echipamente
electrice si electronice. Un astfel de simbol ne
transmite ca dispozitivul, dupa utilizare, nu trebuie
eliminat in fluxul obisnuit de deseuri menajere.
Important: Nu aruncati niciodata telefonul sau

accesoriile la reteaua de deseuri municipale solide!!!
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Produsul trebuie reciclat numai in locuri autorizate.
Deoarece produsul contine componente periculoase,
depozitarea si utilizarea necorespunzatoare a unor
astfel de echipamente ar putea duce la consecinte
grave daunatoare atat pentru oameni, cat si pentru
mediul natural. Pentru a evita astfel de consecinte,
manipularea corecta a deseurilor de echipamente
electrice si electronice este esentiala.

Pentru a recicla materialele utilizate pentru
producerea ambalajului telefonului, respectati
reglementadrile locale privind reciclarea din zona

dumneavoastra.
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Pachetul contine o baterie Li-ion.
Bateriile vechi prezinta riscuri pentru
mediu. Acestea trebuie eliminate intr-
un loc special, intr-un recipient dedicat,
in conformitate cu reglementdrile in vigoare. Nu
aruncati niciodata bateriile sau cartusele vechi
impreuna cu deseurile municipale, acestea trebuie
colectate in vederea reciclarii.
NU ARUNCATI NICIODATA BATERIILE SI
INCARCATOARELE IN FOC!

Acest manual are doar scop informativ. Unele
caracteristici si optiuni prezentate in acest manual pot
varia in functie de versiunea de software instalat si de

tara. Dacda este necesara asistenta tehnica, va
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recomandam cdlduros sa contactati departamentul
tehnic la +48 32 325 07 00 sau prin e-mail la

serwis@maxcom.pl.

25. Termeni de garantie

Telefonul este acoperit de garantie; dovada achizitiei
este necesara pentru a beneficia de o astfel de
garantie. Exista o taxa pentru repararea telefoanelor
deteriorate din cauza utilizarii necorespunzatoare, a
descarcarilor electrostatice sau a fulgerelor. Orice
incercare de remediere sau modificare a telefonului de
catre utilizator va duce la anularea garantiei!

Informatiile de mai sus sunt prezentate numai in scop
informativ.

Site-ul nostru:
http://www.maxcom.pl/
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Important: Performanta bateriei depinde de mediul
retelei locale, de cartelele SIM si de conditiile in care
a fost utilizat telefonul. Producatorul nu va fi
raspunzator pentru problemele care decurg din
utilizarea necorespunzatoare, abuzul sau utilizarea
telefonului neconform cu recomandarile din acest
manual de utilizare.

Important: Producatorul isi rezerva dreptul de a face
actualizari sau modificari fara notificare prealabila.
Marcile comerciale mentionate sau utilizate in acest
material raman proprietatea exclusiva a detinatorilor
acestora.
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